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The HO color light signals from this electronic
series offer the following features:

All main and platform blocking signals consist
of one control module and the associated
signal mast.

These signals can be operated conventionally
(6646/6647 transformer, 72720 control box) or
digitally (example: with 6040 Keyboard, Cen-
tral Station 60212). No additional decoder is
required when operating the signals digitally.
The change in the signal aspects happens
prototypically with a gentle changeover.

When the signal is set at ,,slow”, the operator is
responsible for adjusting the speed of the train.
The signal control module can only be used
to control signals from the Marklin series that
belong to it.
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Setting the Digital Address
Important: No address needs to be set for con-
ventional wiring connections

General Information:

e The address can be set only when the signal
control module with the signal mast connect-
ed to it is in its packaging. (with the address
pin snapped into the packaging on the signal
control module).

® The necessary digital components for setting
the address: 1 each Control Unit, 1 each trans-
former, 1 - 2 Keyboard(s), or 1 x Central Station

e The address is only stored in the track block
signal.
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Button Assignment on the Keyboard:

Track block signal: 1 key pair on keyboard
Control button assignment on the Central Station:
Please see the instructions for the Central Sta-
tion about this topic.

Example:

Signal type: low or high track block signal.
Switch: key pair 3 on keyboard no. 1
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Procedure for Entering the Address

1.

Connect the Control Unit, Keyboard, and
transformer. Do not turn the Control Unit on
yet.

. Leave the signal control module with con-

nected main signal mast in the blister package
with the integrated contact spring. Connect
only the brown and the yellow wires from the
signal control module to the brown and red (!)
terminal clips on the Control Unit.

. Set the Keyboard address to the desired

address. In our example (Keyboard No. 1) all
four coding switches at the ,,off* position.

. Turn on the 6021 Control Unit. Press the

»stop“ button.

Press the ,go* button. The home signal will
begin to switch between 2 signal aspects.

If the following step does not begin within
several seconds, the electronic circuit will end
the address setting process automatically.
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Note:

For long breaks during programming, the
signal terminates the programming mode
without a change. In this case, start from the
beginning again with the complete addressing
procedure. While addressing is taking place,
ensure that the breaks between the individual
keyboard commands are not too long.

Once the programming has ended or has
been cancelled, the signal switches to dem-
onstration mode after a few seconds. In this
mode, various signal aspects of the respective
signal type are displayed.

The control electronic circuit must be removed
from the packaging before testing the signal.
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Signal- Steuermodul in das C- Gleis einbauen

Signal Control Module Installed in C Track

Installation du module de commande en voie C
Sein-besturingsmodule in de C-rail inbouwen

Montar el médulo en la base de la via C

Installazione del modulo di comando per segnali sul binario C
Signalstyrmodul monteras in pa C-skenan

Indbyg signal-styremodulet i C-sporet
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Signal- Steuermodul unter der Anlage montieren

Signal Control Module Installed under the Layout

Installation du module de commande sous la table de roulement
Sein-besturingsmodule onder de baan monteren

Montar el médulo debajo del tablero

Montaggio del modulo di comando per segnali sotto il basamento dell‘impianto
Signalstyrmodul monteras under anldggningen

Monter signal-styremodulet under anleegget.
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Halter fur Signalmast montieren

Mounting Brackets for Signal Masts L

Installation d‘un support pour le mat de signal

Houder voor de seinmast monteren

Montar el soporte del poste

Montaggio del supporto del paletto per segnali

Hallare for signalstolpe monteras

Monter holder til signalmast Hinweis: Anschlussplatte l4sst sich
nur in einer Richtung einsetzen!

C Important: The wiring connections

board can only be installed in one

direction!

/ \ Remarque : la plaquette de
connexion ne peut étre installée
que dans un sens !

Opmerking: de aansluitplaat laat
zich maar in één richting gebruiken!

Nota: jla placa base solamente
entra en un sentido!

Avvertenza: la piastra di connessi-

K one & possibile installarla soltanto
con un determinato orientamento!
i —— = OBS: Anslutningsplatta kan en-
«] dast monteras i en riktning!
Henvisning: Tilslutningspladen
2 AL kan kun indsaettes i én retning!
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Signalmast aufsetzen. Hinweis: Signalmast lasst sich nur in einer Richtung aufsetzen.

Installing the Signal Mast. Important: The signal mast can only be installed in one direction.

Pose du méat de signal. Remarque : le mat de signal ne peut étre installé que dans un sens !
Seinmast plaatsen. Opmerking: seinmast laat zich maar in één richting plaatsen.

Colocar el poste de la sefal. Nota: el poste solamente entra en un sentido.

Installazione del paletto del segnale Avvertenza: il paletto del segnale & possibile installarlo soltanto
con un determinato orientamento.

Signalstolpe satts upp. OBS: Signalstolpe kan endast sattas upp i en riktning

Anbring signalmasten. Henvisning: Signalmasten kan kun saettes pa i én retning!

<L
~ 8

¥
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Steigung oder Gefélle beim Signalmast ausgleichen (3 % oder 5 %)

Level out an Ascending or Descending Grade at a Signal Mast (3% or 5%)

Equilibrage de la pente pres d‘un mat de signal (3 % ou 5 %)

Bij stijging of daling de mast bijstellen (3 % of 5 %)

Corregir la inclinacion del poste (3 % resp. 5 %)

Adattamento delle salite o delle discese presso il paletto di un segnale (3 % oppure 5 %)
Stigning eller lutning utjgamnas vid signalstolpe (3 % eller 5 %)

Stigninger eller fald ved signalmasten skal udjeevnes (3% eller 5%)

F
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Zusétzlicher Anschlusskontakt fiir Oberleitung
Additional Feeder Contact for Catenary

Contact supplémentaire pour brancher la caténaire
Extra aansluitcontact voor bovenleiding

Conexién adicional para la catenaria

Contatto di collegamento ausiliario per linea aerea
Extra anslutningskontakt for kontaktledningen
Ekstra tilslutningskontakt til overledning
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This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Gebr. Mérklin & Cie. GmbH /)
Postfach 860 @
D-73008 Goppingen ]

www.maerklin.com www.maerklin.com/api

R 608644 11 06 Niru
Anderungen vorbehalten
© Gebr. Marklin & Cie. GmbH
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